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Til underretning for Folketingets Europaudvalg vedlægges Justitsministeriets redegørelse for rådsmøde (retlige 
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R E D E G Ø R E L S E

for

<DOCUMENT_START>

rådsmødet (retlige og indre anliggender samt civilbeskyttelse) og mødet i Det Blandede Udvalg på ministerniveau 
med deltagelse af Norge og Island den 13. juni 2002.

Henvisningerne til dagsordenspunkterne svarer til den systematik, der er anvendt i de aktuelle notater til Folketingets 
Europaudvalg og Retsudvalg. 

Udover de sager, der fremgår nedenfor, blev rammeafgørelsen om den europæiske arrestordre m.v., rammeafgørelsen om 
oprettelse af fælles efterforskningshold og rådsafgørelsen om tilpasning af vederlag og tillæg for Europols ansatte vedtaget. 

Dagsordenspunkt 1: Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemslandene til at undertegne og ratificere 
Bunkerolie-konventionen.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 2: Rådets beslutning om bemyndigelse af medlemslandene til at undertegne og ratificere HNS-
konventionen.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 3: Rådets konklusioner vedrørende Kommissionens forslag til Rådets direktiv om forbedret 
adgang til domstolsprøvelse i forbindelse med grænseoverskridende sager gennem fastsættelse af fælles 
mindsteregler for retshjælp og andre finansielle aspekter i civile retssager.

Konklusionerne blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 4: Rådets konklusioner vedrørende Kommissionens forslag til Rådets forordning om 
kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrørende 
forældremyndighed, om ophævelse af forordning (EF) nr. 1347/2000 og om ændring af forordning (EF) nr. 
44/2001, for så vidt angår sager vedrørende underholdspligt.



Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 5: Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede 
forhandlinger om en aftale mellem dels Fællesskabet og Danmark under hensyn til protokollen om 
landets stilling, dels Island, Norge, Schweiz og Polen om retternes kompetence og om anerkendelse 
og fuldbyrdelse af retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område, der skal træde i stedet for 
Lugano-konventionen af 16. september 1988 .

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 6: Rådets afgørelse vedrørende 1996-Haagerkonventionen om retternes kompetence, 
lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse og samarbejde vedrørende forældremyndighed og foranstaltninger til 
børns beskyttelse.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 7: Rådets beslutning om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger om en 
aftale mellem Fællesskabet og Danmark om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af 
retsafgørelser på det civil- og handelsretlige område samt om forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter i 
civile og kommercielle sager.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 8: Fælles holdning fastlagt af Rådet vedrørende forhandlingerne i De Forenede Nationer med 
henblik på udarbejdelse af De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af korruption.

Den fælles holdning blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 9: Rådsafgørelse om ændring af artikel 40, stk. 1 og 7, i Schengen-konventionen.

Der blev på rådsmødet opnået politisk enighed om forslaget til rådsafgørelse, idet flere medlemslande, herunder Danmark, 
opretholdt parlamentarisk forbehold.

Dagsordenspunkt 10: Protokol om ændring af Europol-konventionen.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 11: Europols årsberetning for 2001.

Rådet godkendte årsberetningen.

Dagsordenspunkt 12: Europols budget for 2003.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 13: Europols arbejdsprogram for 2003.

Rådet godkendte arbejdsprogrammet.

Dagsordenspunkt 14: Aftale mellem Europol og Verdenstoldorganisationen (WCO).

Rådet godkendte aftalen.

Dagsordenspunkt 15: Revisionsberetning vedrørende Europols budget og decharge til Europols direktør for 
perioderne 1. juli 1999 – 31. december 1999 og 1. januar 2000 – 31. december 2000.

Rådet godkendte revisionsberetningen og meddelte decharge til Europols direktør. 

Dagsordenspunkt 16: Rådets afgørelse om ændring af Rådets afgørelse af 27. marts 2000 om bemyndigelse af 
Europols direktør til at indlede forhandlinger om aftaler med tredjelande og organisationer, der ikke er tilknyttet 
EU.

Rådsafgørelsen blev vedtaget



Dagsordenspunkt 17: Rådets afgørelse om oprettelse af et europæisk netværk til beskyttelse af fremtrædende 
personer.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 18: Det Europæiske Politiakademis budget for 2003.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 19: Det Europæiske Politiakademis arbejdsprogram for 2003 og Rådets konklusioner i 
tilknytning hertil.

Rådet godkendte arbejdsprogrammet og rådskonklusionerne i tilknytning hertil.

Dagsordenspunkt 20: Det Europæiske Politiakademis årsberetning for 2001.

Rådet godkendte årsberetningen.

Dagsordenspunkt 21: Rådets henstilling om politisamarbejde vedrørende privat sikkerhedsvirksomhed.

Henstillingen blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 22: Status for arbejdet vedrørende civil krisestyring.

Rådet tog orienteringen om status for arbejdet vedrørende civil krisestyring til efterretning.

Dagsordenspunkt 23: Rådets henstilling om udarbejdelse af standardformular til udveksling af oplysninger om 
terrorister. 

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 24: Rådets afgørelse om anvendelse af specifikke foranstaltninger inden for rammerne af 
politisamarbejdet og det retlige samarbejde til bekæmpelse af terrorisme.

Der blev på rådsmødet opnået politisk enighed om rådsafgørelsen, idet flere medlemslande opretholdt parlamentarisk 
forbehold.

Dagsordenspunkt 25: Rådets afgørelse om en ordning for evaluering af, hvordan de internationale forpligtelser 
med hensyn til bekæmpelse af terrorisme udmøntes og efterleves i de enkelte medlemsstater.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 26: Trusselsvurdering og strategi vedrørende terrorisme.

Rådet tog trusselsvurderingen og strategien til efterretning.

Dagsordenspunkt 27: Opfølgning af konklusionerne fra det ekstraordinære Rådsmøde (retlige og indre 

anliggender samt civilbeskyttelse) den 20. september 2001samt fra det ekstraordinære møde i Det Europæiske 

Råd den 21. september 2001.

Rådet tog orienteringen om opfølgning af konklusionerne til efterretning.

Dagsordenspunkt 28: Årsrapport fra Det Europæiske Kriminalpræventive Netværk (2001).

Rådet tog årsrapporten til efterretning.

Dagsordenspunkt 29: Rådets henstilling med henblik på udarbejdelse af en protokol om udtagning af prøver.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 30: Rådets henstilling om indarbejdelse af narkotikaprogrammer i undervisning.



Henstillingen blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 31: Modelaftale på grundlag af artikel 24 og 38 i Traktaten om Den Europæiske Union 
vedrørende internationalt samarbejde i straffesager.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 32: Rammeafgørelse om bekæmpelse af seksuel udnyttelse af børn og børnepornografi. 

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 33: Rammeafgørelse om bekæmpelse af alvorlig miljøkriminalitet.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 34: Rammeafgørelse om fastsættelse af mindsteregler for, hvad der udgør kriminelle handlinger, 
og for straffene for ulovlig narkotikahandel.

Der blev på rådsmødet opnået politisk enighed om udkastet til rammeafgørelse, idet et enkelt medlemsland opretholdt 

forbehold over for artikel 6. Flere medlemslande, herunder Danmark, opretholdt parlamentarisk forbehold.

Dagsordenspunkt 35: Rammeafgørelse om strafferetlige foranstaltninger med henblik på bekæmpelse af 

terrorisme.

Rammeafgørelsen blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 36: Rammeafgørelse om bekæmpelse af menneskehandel.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 37: Rådets rammeafgørelse om styrkelse af de strafferetlige rammer med henblik på bekæmpelse 
af hjælp til ulovlig indrejse og ulovligt ophold.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 38: Rammeafgørelse om anvendelsen af princippet om gensidig anerkendelse på bødestraffe.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 39: Rådets konklusioner om identifikation af brugere af forudbetalte taletidskort.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenpunkt 40: Rådsafgørelse om oprettelse af et kontaktnetværk vedrørende krigsforbrydelser.

Rådsafgørelsen blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 41: Rådsafgørelse om indførelse af et rammeprogram på grundlag af afsnit VI i traktaten om 

den europæiske union – politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager.

Sagen var ikke på den endelige dagsorden for rådsmødet.

Dagsordenspunkt 42: Forretningsorden for Eurojust.

Rådet godkendte forretningsordenen.

Dagsordenspunkt 43: Rådets konklusioner i anledning af evalueringen af Frankrigs anvendelse af Schengen-
reglerne.

Konklusionerne blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 44: Rådets konklusioner vedrørende SIS II.



Konklusionerne blev vedtaget.

Dagsordenspunkt 45: Status for forhandlingerne med Storbritannien og Irland om de pågældende landes 
tilslutning til Schengen-informationssystemet.

Rådet tog orienteringen om status for forhandlingerne med Storbritannien og Irland om de pågældende landes tilslutning 

til Schengen-informationssystemet til efterretning.

Dagsordenspunkt 46: Status for arbejdet vedrørende den kollektive evaluering.

Rådet tog orienteringen om status for arbejdet vedrørende kollektiv evaluering til efterretning. 

Dagsordenspunkt 47: Forbindelserne med Schweiz. 

Rådet godkendte et mandat med henblik på forhandlinger med Schweiz vedrørende gennemførelsen af Schengen-

reglerne.


